
  
 

PARA PUBLICACION INMEDIATA    
                Viernes 31 de julio de 2009                                 

Se aconseja  a los residentes de Dallas que tomen precauciones 
para evitar el Virus del Nilo  

Las áreas del norte de Love Field y sur de Oak Cliff recibirán rocío 
 

Dallas – Debido al aumento de mosquitos con el Virus del Nilo, se insta a los residentes que tomen 
medidas para prevenir las mordidas de mosquitos como reducir la participación de actividades en las 
afueras durante la tarde y la noche. Los residentes que están en las afueras a esas horas deberían 
mantener sus piernas y brazos cubiertos con repelente de mosquitos.   
 
Si el clima lo permite, el rocío iniciará a las 10 p.m. el martes 4 de agosto y terminará a las 3 a.m. el 
miércoles 5 de agosto. Se ha programado el rocío de pesticida en las siguientes áreas:   
 
Área de Control 1: Love Field (Ver Mapa):  El área que será rociada esta dentro de los limites de las 
calles Park Lane, Brockbank Drive, Bynum Street, Denton Drive, Northwest Highway y Marsh Lane.  
 
Área de Control 2 : South Oak Cliff (Ver Mapa):  El área que será rociada esta dentro de los limites de 
las calles Camp Wisdom Road, St George Drive, Chesterfield Drive, Kirnwood Drive, Interstate 20, 
Wheatland Road, Indian Ridge Trail. Se regresa a Camp Wisdom Road.      
 
A pesar de que el pesticida es considerado seguro, los residentes en el área de rocío deben evitar el 
contacto con el pesticida manteniéndose dentro de sus casas.  Personas dentro de un vehiculo mientras 
que el rocío se lleva a cabo deben mantenerse en el interior de sus vehículos con las ventanas arriba y el 
aire acondicionado encendido hasta que los vehículos de la ciudad pasen y el rocío no sea visible. 
Personas fuera de sus hogares deben estar alertas de la ruta de los vehículos de rocío y no seguirlos. 
Residentes que estén en contacto con el rocío deben lavar el área afectada con agua y jabón. El rocío se 
desintegra rápidamente con la los rayos del sol y no deja ningún residuo. Peces en pilas deben ser 
protegidos y animales domésticos deben mantenerse en interiores durante el periodo de rocío.  
 
Prevención de criadero de mosquitos  
Residentes deben eliminar charcos de agua para prevenir nidos de mosquitos los cuales pueden acarrear 
el Virus del Nilo.  Los criaderos de mosquitos incluyen albercas que no están limpias, pilas con agua 
estancada, recipientes con agua para animales domésticos, pilas para pájaros, maceteros, llantas viejas, 
cacharros, juguetes y canaletas de desagüe tapadas. El agua estancada debe ser eliminada de inmediato 
ya que los mosquitos pueden desarrollarse desde larva hasta adulto en solo siete días.  
 
Para reportar agua estancada o problemas de mosquitos, los residentes de Dallas deben llamar al  3-1-1. 
Para mas información sobre el control de mosquitos, visite (en inglés) www.dallascityhall.com. 

 
# # # 

 

http://www.dallascityhall.com/


Adult Mosquito Spray Areas
Tuesday August 4, 2009 and Wednesday August 5, 2009

Between 10:00 P.M. and 3:00 A.M.
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Adult Mosquito Spray Areas
Tuesday August 4, 2009 and Wednesday August 5, 2009

Between 10:00 P.M. and 3:00 A.M.

Legend

Dallas Streets

Spray Area

WHEATLAND

KIRNWOOD

H
A

M
P

T
O

N

CAMP WISDOM

B
A

IN
B

R
ID

G
E

L B J

IN
D

IA
N

 R
ID

G
E

M
A

RV
IN

 D
 L

O
V

E

C
H

A
U

C
E

R

CLIFF CREEK CROSSING

GOSPEL

M
C

K
IS

SI
C

K

C
E

N
T

E
R

JU
B

IL
A

N
T

C
H

R
Y

S
A

L
IS

C
H

E
S

T
E

R
FI

E
L

D

BRONCO

AUTUMN MEADOW

RIC
HW

OOD

BISHOP ALLEN

TALBOT

M
E

A
G

A
N

L
O

ST
 M

IR
A

G
E

ALGEBRA

T
R

IN
IT

Y
 G

A
T

E

ELDEROAKS

ST GEORGE

ST LUKE

OAK G
LEN

C
H

O
IR

C
L

IF
FW

O
O

D

B
O

U
L

D
E

R

G
E

N
E

SIS

GARDEN CREST

O
A

K
 G

A
R

D
E

N

EGYPTIAN

UNITY

L
O

S 
G

A
T

O
S

C
O

W
B

O
Y

CHEVELLA

O
L

D
 H

IC
K

O
R

Y H
IL

L
 O

A
K

ELM SHADOWS

R
E

D
 B

IR
D

A
PPA

L
O

O
SA

L
O

S 
A

L
A

M
IT

O
S

GOLDWOOD

CONCORDANT

TRANQUIL

HUNTERS RUN

SOUTHSIDE TERRACE

ALTADENA

ELDERLEAF

C
O

A
C

H
 L

I G
H

T ROBINGREEN

MEADOW BLUFF

BROOKTERRACE

W
E

ST
E

R
H

A
M

FE
L

L
O

W
S

H
IP

L B
 J

H
A

M
P

T
O

N

L B J

CAMP WISDOM

L B J

M
A

RV
IN

 D
 L

O
V

E

Dallas

City of Dallas
Department of Environmental and Health Services

Environmental Assessment Program

kj


